SmartcCell

Kurzanleitung
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EinfUhrung

In dieser Kurzanleitung erfahren Sie, wie Sie ein vollstandiges SmartCell-
System mit standardmaRiger globaler Sirene und Ausgangsbetrieb einrichten.
Informationen zur erweiterten Programmierung finden Sie im 'Smart-
Cell-Programmierhandbuch' (TSD155).

Hinweis: Es gibt drei Methoden zum Hinzufluigen (Programmieren) von Mel-
dern zur Steuerzentrale. Diese Kurzanleitung beschreibt die Methode zum
Hinzufliigen von Meldern per Power-up. Weitere Informationen finden Sie
im Programmierhandbuch.

Wichtige Hinweise

Die Installation muss den vor Ort geltenden Installations-
vorschriften entsprechen und darf ausschliel3lich von einer
fachkundigen Person durchgefiihrt werden.

Wahlen Sie stets einen flir den Einsatzzweck geeigneten
Meldertyp gemald den ortlichen Vorschriften oder Empfehlun-
gen einer qualifizierten Fachkraft.

Die in diesem Dokument beschriebenen Schritte sollten
sorgfaltig eingehalten werden.

SmartCell-Melder enthalten Elektronik, die durch elektrosta-
tische Entladung ("Electro Static Discharge", ESD) beschadigt
werden kann. Beim Umgang mit elektronischen Baugruppen
sind geeignete VorsichtsmalRnahmen zu treffen.

Die SmartCell-Steuerzentrale ist nur fiir die Verwendung in In-
nenraumen geeignet.
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Ubersicht der Systemeinrichtung

Schritt 1
Installieren Sie die SmartCell-Steuerzentrale.

Schritt 2
Melden Sie die fir die Installation gewiinschten Melder an - Rauchmelder,
Warmemelder, Handfeuermelder, Sirenen, Eingangs-/Ausgangsgerate usw.

Geben Sie den Text fur den Melder- und Meldergruppen-Einsatzort ein.

Hinweis: Werden Melder und Meldergruppen nicht mit benutzerdefinierten
Textkennzeichnungen programmiert, wird Standardtext angezeigt. z. B.

Beispiel fiir Melderstorung Beispiel eines Feuerereigniss-
mit Standard-Meldertext: es mit Standard-Meldergrup-
pen-Text:
Schritt 3

Ordnen Sie den Meldergruppen gemal den vor Ort geltenden Richtlinien
Melder zu. Zumindest sollten alle Melder der Meldergruppe 1 zugeordnet sein.

Hinweis: Die entsprechenden Meldergruppen-LEDs an der BMZ leuchten
bei einem Feueralarm automatisch, wenn Melder den Meldergruppen
1-16 zugewiesen sind.

Schritt 4
Andern Sie die Standardeinstellungen des Melders, wenn dies gemaf den
vor Ort geltenden Richtlinien erforderlich ist oder empfohlen wird.

Schritt 5
Stellen Sie eine Verbindung zu SmartCell Services her (falls erforderlich).
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Schritt 6
Uberpriifen Sie, ob alle Melder-Signalstarken als 'GUT' angegeben sind.

Schritt 7
Uberpriifen Sie alle Melder mit einem geeigneten Testgerat auf korrekte
Funktion.

Hinweis: Alle Melder mit Sirenen und Einzelsirenen werden automatisch
aktiviert, wenn sich ein Melder im Alarmzustand befindet, sofern nicht be-
nutzerdefiniert programmiert.

Schritt 8
Testen Sie das System wochentlich gemald den vor Ort geltenden Richtlinien.

Schritt 9

Warten Sie das System gemald den ortlichen Vorschriften und Herstell-
erempfehlungen.
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Packungsinhalt

I

SmartCell- Rechte USB-Stick
Steuerzentrale Abdeckung

Montageschablone Widerstand-
flr Steuerzentrale seinheit

6V-4Ah-Batterie Aktivierungsschlissel ~ Anmeldemagnet

Innensechs- GSM-Antenne *
kantschlissel

* Lieferung nur mit Varianten von: SC-11-1200-XXXX-XX & SC-11-2200-XXXX-XX
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Funktionen der Steuerzentrale
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Funktionstasten

Steuertasten

Navigations- und
Bestatigungstasten

Seitenabdeckung abnehmen

Die folgenden Schritte zeigen das Entfernen der Seitenabdeckungen:

i@i
Schieben  Sie die
Seitenabdeckung  zur

Seite, sodass ein Spalt
entsteht (siehe Abbil-
dung).

©2022 EMS Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Positionieren Sie lhre
Finger hinter dem her-

vorstehenden Rand

der Abdeckung.

Seite 7 von 36

Drlicken Sie den Entrie-
gelungsclip der Abde-
ckung mit dem
Daumen (A) und drehen
Sie gleichzeitig die Sei-
tenabdeckung entgegen
dem Uhrzeigersinn (B),
um die Abdeckung zu
entfernen.
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BMZ offnen

1. Clipverbindungen 2. Schrauben l6sen. 3. Tur offnen.
des Seitenteile [6sen.

Einzelheiten finden Sie
im Abschnitt 'Seitenab- Yy Abbildung: 230-V-AC-Variante

deckung abnehmen'
(Seite 7).

Tur abnehmen (wahlweise)

Trennen Sie das Flachbandkabel, drehen Sie dann die Tiurscharniere und
entriegeln Sie diese.
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Kabeleinfuhrung

Legen Sie die erforderlichen Kabeleinfuhrungspunkte vor der Wandmon-
tage fest.

W\
§ O
§ KEIN KABELZU-
Ansicht N GANG AN DER
Riickseite § OBERSEITE!
\
1l
- =Verflgbarer
. @ FEinfuhrungs-
An5|c.ht punkt
Unterseite

BMZ an Wand befestigen
Schlisselloch - [Wasserwaage

T ﬂ‘)k@;@m ®
Q

|
Y

Befestigungs- —
positionen

Befestigungs-
positionen

[HHEH]

Hinweis: Die mitgelieferte Aufputzgehause-Montageschablone
kann zum Bohren der Befestigungspositionen verwendet werden.
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BMZ-Verkabelung

Hinweis: Ausfihrliche Informationen zur Verkabelung der BMZ
finden Sie im Installationshandbuch der SmartCell-Steuerzentrale
(TSD120).

Eingangs- und Ausgangsanschliisse:

/\ T | S| R
e & sl

o oo o o ) MY —
e e \\ - =l
INPUT1 INPUT2 0 FIRE 0 FAULT j—
AB AB |INC C NO NC C NO
— I |

| [ [ ==

0 0|l @|lo © © © 00 ) _
o oo ol oa = o o Abbildung: 230-V-AC-Variante
—
20k 20k

\/

Es stehen zwei Eingange zur Verfligung (schwarze Anschlusse): ein Feuer-
ausgang (roter Anschluss) und ein Storungsausgang (orangefarbener
Anschluss). Je nach Anforderungen anschlielRen.

Internetkonnektivitat *:

Die BMZ kann mit dem Internet verbunden werden, um so mit einer
Alarmempfangszentrale (ARC) oder SmartCell-Services zu kommunizieren.
Stellen Sie bei Bedarf Ethernet- und/oder 2G/4G-Verbindungen her:

&

* Bendtigt Kommunikationsmodul
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BMZ-Verkabelung - Fortsetzung

Grs 005

0359-CPR-00267

INPUT
LNS

Netzanschliisse herstellen:
Nur BMZ mit 230 V AC.

¥

eI m 220 bis Stromfihrender
Y & 240V AC Leiter/Phase

— ol Netzein- Neutralle!ter
Erdleiter

gang

24-V-DC-Stromanschliisse herstellen:
Nur BMZ mit 24 V DC.

Die 24-V-DC-SmartCell-Steuerzentrale ist fur den Betrieb mit 2 x 24-V-DC-Strom-
quellen ausgelegt, um landesspezifische Anforderungen zu erfiillen.

B SchlieRen Sie beide
- = Stromeingange an.
z o0\
L5° ot B Zudem sind Eingange
i Sl fur generelle
L ~ Storungen (GEN
o
PODVSER FA,t/JlLT FAULT y FAU LT) und
Qe AP AR P Netzstérungen
| .~
(- % zusstdlicher AT (M FAULT) vorhanden.
o Netzstorungs-
= J eingang verflgbar H Die
N X M Storungseingange
} sind spannungsfrei.
17
A1 .
/// 1~ B Wennein
/ \ Fehlereingang (GEN
o olo © ollo olo © o FAULT oder M FAUI_.T)
- 4+ [NC C NO|[- + |[NC C NO T nicht verwendet erd,
24V Out Fault 24V Out Fault 24-\/-DC PSU . .
OUTPUT 1 OUTPUT2 mit zwei lassen Sie den Link
Ausgéngen ab Werk montiert.
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Tur wieder einsetzen

SchlieRen Sie das Flachbandkabel wieder an und montieren Sie die
Turscharniere.
1.

/////// %@[ '

2 (l
%///// = g?@—ﬁfgljl : =
" BR ;

Pufferbatterie anschlielden

Nur BMZ mit 230 V AC.
A Warnung

Batterie-Polaritatskennzeich-
nung beachten!

- (SCHWAR?Z) Netzteil-Leiter - (SCHWAR?Z)
/ Batteriean-

S

+ (ROT) Netzteil-Leiter

+ (ROT) Batter-
ieanschluss
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Streifen der 3-V-Batterie entfernen

- ]
I o S

Die Stromversorgung der
Steuerzentrale kann jetzt
eingeschaltet werden.

Hinweis: Wenn die Netzstromversorgung zu diesem Zeitpunkt
nicht verfigbar ist, kann die Steuerzentrale vorubergehend von
der Pufferbatterie gespeist werden.

Driicken Sie dazu einfach die
START-Taste des Netzteils.

SLIDETO
O STATUS REMOVE

O FAULT
O MAINS / CHARGER FAIL
O BATTERY LOW
O BATTERY FAIL

SLIDETO
REMOVE

, O START —
. sT)

; C€150905
0359-CPR-00267
INPUT
LN &

S ([}
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Service-Menu aufrufen

Die folgenden Schritte sind erforderlich, um auf das Service-MenU zuzugreifen
(Zugriffsebene 3).

Wenn sich die SmartCell-Steuerzentrale im
Normalzustand befindet (Taste in Stellung
AUS), zeigt der Bildschirm Folgendes an:

Driicken Sie die Taste @ Der Bildschirm
zeigt Folgendes an:

Geben Sie den Service-PIN-Code ein
(standardmafRig '333333") und driicken
Sie zur Bestatigung die Taste @

Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Gefolgt von:

Alle Service-MenUs sind jetzt verflugbar. Folgendes ist jetzt moglich:
®m Uhrzeit und Datum einstellen
m Melderin das System programmieren
m Melder zu Meldergruppen zuordnen
m Melder- und Meldergruppen-Text eingeben.

m Melder konfigurieren (Melderempfindlichkeiten, Sirenentdne usw.)
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Zeit & Datum setzen

Driicken Sie in der Zugriffsebene 3
(siehe Seite 14) die Taste [37\, bis der
Bildschirm Folgendes anzeigt:

Driicken Sie die Taste (). Der Bildschirm
zeigt Folgendes an:

Driicken Sie einmal die Taste [3).
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste ().
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste ().
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Um die Uhrzeit zu andern, dricken _
Sie die Taste (+v)). Der Bildschirm zeigt e
Folgendes an:
Die folgenden Tasten sind zum Einstellen  |fezris 0 Fur Fusoss
der Uhrzeit erforderlich:

Taste(n) | Aktion
11//3\ | Erhohtund verringert den ausgewéhlten Wert.

Bewegt den Cursor zwischen der Stunden- und Minutenauswahl.

@ Speichert die Anderungen und kehrt zum vorherigen
Bildschirm zurtck.

AHinweis: Das Andern des Datums erfolgt in der gleichen Weise.
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Melder installieren

\ /

Hinweis: Ausfuhrliche Informationen finden Sie im Installation-
shandbuch des entsprechenden Melders.

©2022 EMS Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Seite 16 von 36 MK274-0001-04 (Ausgabe 4) 20/10/2022 AJM



Melder zum System hinzufugen

Driicken Sie in der Zugriffsebene 3
(siehe Seite 14) die Taste[3'), bis
der Bildschirm Folgendes anzeigt:

Drucken Sie die Taste @
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste (v).
Der Bildschirm zeigt Folgendes an™:

Driicken Sie die Taste (v).
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Setzen Sie die Batterien des Melders ein.
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Stellen Sie sicher, dass die Melder-ID
auf dem Bildschirm mit der auf dem
Barcode angezeigten ID Ubereinstimmt.

Zum Bestatigen () oder zum Abbrechen@

driicken. Nach der Annahme zeigt der
Bildschirm Folgendes an:

Gefolgt von:

Fligen Sie entweder weitere neue Melder
hinzu (durch Einsetzen der Batterien) oder
driicken Sie @, bis der Frontbildschirm an-
gezeigt wird.

* Weitere Programmiermethoden finden Sie im 'SmartCell-Programmier-

handbuch' (TSD155).
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Melderattribute

Driicken Sie in der Zugriffsebene 3
(siehe Seite 14) die Taste [3\, bis der
Bildschirm Folgendes anzeigt:

Driicken Sie die Taste ().
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste [3\, bis der Bild-
schirm Folgendes anzeigt:

Driicken Sie die Taste ().

Der Bildschirm zeigt Folgendes an:
Hinweis: Driicken Sie [37\, um den Typ zu
dandern.

Drucken Sie die Taste @
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste [3), bis der zu
konfigurierende Melder angezeigt wird.
Driicken Sie die Taste (/). Der Bildschirm
zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste @ :
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Die verfugbaren Optionen fur jeden
Meldertyp sind umseitig dargestellt.
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Mentiauswahl

Verfiigbare Optionen

Textbeschreibung

Siehe Abschnitt 'Melder-Einsatzort-Text' auf der nachsten
Seite.

MG Details

Meldergruppen-Zuordnung. Die Standard-Meldergruppe ist
0. Es wird jedoch empfohlen, Melder Meldergruppen
zuzuordnen. Melder der Meldergruppe 0 sind nicht von
Deaktivierungen betroffen und standardmafig immer in
Betrieb.

Detektion

Detektionsauswahl: 'Dual' (Rauch & Warme), 'Nur Rauch'
oder ‘Nur Warme'.

Rauchsens

Auswahl der Rauchsensivitat; 'Normal*t' und 'Normal + AVF".
Die AVF-Option ermoglicht vor dem Melden die zusatzliche
Uberpriifung der Alarmbedingung.

Warmesens

Auswahl der Warmesensivitat: '58 °C Statisch*t", '58 °C
Ansteigend™!, '72 °C Statisch*', '72 °C Ansteigend™".

Uberwachung

Ermoglicht die Uberwachung der SmartDoor-Kolbenfreigabe.
Die Optionen sind "EIN" und "AUS".

Indikat.

Diese Funktion verknupft Melderparallelanzeigen, um die
Aktivierung des Melders zu verfolgen, entweder: "Nach
Gerat" oder "Nach MG". Die Standardeinstellung ist "AUS".

SignStrecke

Ermoglicht direkte Kommunikation mit der Steuerzentrale
oder Uber einen Repeater (falls verfligbar).

Lautstarke

Ermoglicht die Melder-Sirenenpegel 'Hoch' oder 'Niedrig'.

Selbstton

In aktiviertem Zustand ertont der Melder bei lokaler
Alarmdetektion, wahrend die Funkkommunikation mit der
Steuerzentrale unterbrochen ist.

Audio/Visuel #*

Ermoglicht folgende Auswahl flr Sirene und Blitzleuchte des
Melders: 'Sirene & Blitze', 'Nur Sirene' und 'Nur Blitze".

O/P 1 AUS

Schaltet 'Ausgang 1' des Melders aus, wenn die Taste 'Aus’
oder 'Reset' gedrickt wird.

O/P 2 AUS

Schaltet 'Ausgang 2' des Melders aus, wenn die Taste 'Aus’
oder 'Reset’' gedrlickt wird.

*GemdR EN54 zugelassene Empfindlichkeiten 1 StandardmdBige duale Empfindlichkeiten
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Melder-Einsatzort-Text

Driicken Sie in der Zugriffsebene 3
(siehe Seite 14) die Taste /3, bis der
Bildschirm Folgendes anzeigt:

Driicken Sie die Taste ().
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste /3, bis der
Bildschirm Folgendes anzeigt:

Driicken Sie die Taste ().

Der Bildschirm zeigt Folgendes an:
Hinweis: Driicken Sie [3\, um den
Typ zu andern.

Driicken Sie die Taste (). Auf dem
Bildschirm wird der erste im System
angemeldete Melder angezeigt:

Driicken Sie die Taste [3°\, um durch die
Melder zu scrollen, bis der gewlinschte
Melder angezeigt wird. Dricken Sie die
Taste (v):

Driicken Sie die Taste @ Der Bildschirm
zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste (v). Der Bildschirm
zeigt Folgendes an:

Siehe Abschnitt 'Texteingabe' auf der nachsten Seite.
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Texteingabe

Die folgenden Tasten sind erforderlich, um neue Textbeschreibungen
einzugeben:

Taste Aktion

@ Bewegt das ausgewahlte Zeichen um jeweils ein Zeichen
durch das Alphabet (vorwarts).

Bewegt das ausgewahlte Zeichen um jeweils ein Zeichen
durch das Alphabet (rickwarts).

Zeichen nach links.

Bewegt den Cursor (ausgewahltes Zeichen) jeweils um ein

@ Bewegt den Cursor (ausgewahltes Zeichen) jeweils um ein
E) Zeichen nach rechts.

runktion 1 | Dient zum Umschalten des Zeicheneingabeformats zwischen
G Grollbuchstaben, Kleinbuchstaben und Zahlen.

Bietet eine Loschfunktion; einmal driicken, um ein einzelnes
Zeichen zu l6schen, oder gedruckt halten, um den gesamten
Text zu loschen.

FUNKTION 2

Gy
@ Verlasst den aktuellen Bildschirm. Der Benutzer wird gefragt,
ob die Anderungen gespeichert werden sollen (Taste (+{ fiir Ja
und Taste ) flir Nein).
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Meldergruppen-Text

Driicken Sie in der Zugriffsebene 3
(siehe Seite 14) die Taste /3, bis der
Bildschirm Folgendes anzeigt:

Driicken Sie die Taste (v).
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste [3),
bis der Bildschirm Folgendes anzeigt:

Driicken Sie die Taste (v).
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste (¥).
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste /3'\, bis der >
neben der Meldergruppe steht, fir die
ein neuer Text eingegeben werden soll:

Driicken Sie die Taste (). Der Bildschirm
zeigt Folgendes an:

Einzelheiten finden Sie im Abschnitt 'Texteingabe' (Seite 21).
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Sirenentone

Der voreingestellte Feuer-Ton ist TON 5. Die verfligbaren Tone sind auf der
nachsten Seite dargestellt. Um den Feuer- oder Info-Ton zu andern, flihren
Sie die folgenden Schritte aus:

Driicken Sie in der Zugriffsebene 3
(siehe Seite 14) die Taste /3, bis der
Bildschirm Folgendes anzeigt:

Driicken Sie die Taste @
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste [3),
bis der Bildschirm Folgendes anzeigt:

Driicken Sie die Taste @
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie einmal die Taste /3.
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste (v). Auf dem
Bildschirm werden dann die aktuell
ausgewahlten Tone angezeigt:

Driicken Sie [3\, um ggf. den Tontyp zu
dndern. Driicken Sie die Taste ().
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Tasten {1 /und /3", um
die verfligbaren Tone anzuzeigen, und
driicken Sie die Taste (), um den gewtin-
schten Ton auszuwahlen:
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TON TONTYP TON BESCHREIBUNG/ANWENDUNG
1. 970 Hz
2. ML 800Hz/970Hz @ 2 Hz
3. 1111 800Hz-970Hz@ 1 Hz
4, — — — — 970Hz1sAUS/1sAN
5. ML 970Hz0,5s/630Hz@ 1 Hz **Standard-Feuer-Ton**
6. M_T1_ 1 554Hz0,1s/440Hz 0,4s(AFNORNF S 32001)
7. A1 A1 A 500-1200Hz 3,5s/0,5s AUS (NEN 2575:2000)
8. — — — — 420Hz0,6 s AN/ 0,6 s AUS (Australien AS1670 Warnung Ton)
9. /1 A1 A1 1000-2500Hz0,5s/0,5sAUSx3/1,5sAUS (AS1670 Evakuierung)
10. Moo 550Hz/440Hz @ 0,5 Hz
11. --- 970Hz,0,55sAN/0,55AUSx3/1,5s AUS (ISO 8201)
12. --- 2850Hz0,55AN/0,55sAUSx3/1,5sAUS (ISO 8201)
13. NN 1200Hz-500Hz @ 1 Hz (DIN 33 404)
14. 400 Hz
15. MJILIIL 550Hz0,7s/1000Hz 0,33 s
16. 1111 1500Hz-2700Hz @ 3 Hz
17. — 750Hz
18. 2400 Hz
19. 660 Hz
20. — — — — 660Hz1,8s5AN/1,8sAUS
21. — — — — 660Hz0,155AN/0,15s AUS
22. ML 510Hz0,2s/610Hz 0,25
23. MILTLL 800/1000Hz0,5s jeder (1 Hz)
24. 1111 250Hz-1200Hz @ 12 Hz
25. "\ 500Hz-1200Hz@ 0,33 Hz
26. ~1L 111 2400Hz-2900Hz @9 Hz **Standard-Info-Ton**
27. 1111 2400Hz-2900 Hz @ 3 Hz
28. A1 1 A1 500-1200Hz0,55/0,55sAUSx3/1,5sAUS (AS1670 Evakuierung)
29. 1111 800Hz-970Hz@ 9 Hz
30, 1111 800Hz-970Hz@ 3 Hz
31. — — 800 Hz 0,25s AN/ 1 s AUS
32z /1 A A1 500Hz-1200Hz 3,755/0,25 s AUS (AS2220)

Hinweis: TOne 1,4, 5 und 7 sind zugelassene Tone gemal’ EN54-3.
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Melder loschen

Wenn ein Melder aus dem System geldscht werden muss, fuhren Sie die fol-
genden Schritte aus:

Driicken Sie in der Zugriffsebene 3
(siehe Seite 14) die Taste /3, bis der
Bildschirm Folgendes anzeigt:

Drucken Sie die Taste @
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie einmal die Taste [3).
Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste (v). Der Bildschirm
zeigt Folgendes an:

Hinweis: Driicken Sie [3'\, um den Typ zu
dndern.

Driicken Sie die Taste @ Der Bildschirm
zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste [3'\, bis der zu
l6schende Melder angezeigt wird, und
driicken Sie dann die Taste (). Der Bild-
schirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie zum Bestéatigen die Taste(v)
. Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Es wird daraufhin bestatigt, dass der
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Ausgange festlegen

Standardmaliig erfolgt der Sirenenbetrieb global. Bei jedem Feuersignal
aus jeder beliebigen Meldergruppe ertonen alle Sirenen des Systems.

Uber das SmartCell-Konfigurationstool sind weitere Betriebsmodi, wie z. B.
'ZMA" und 'Zw.Zust.' sowie Sirenen- und Ausgangsverzogerungen verfugbar.

Konfigurationstool

s —

SmartCell Services-Konfiguration

Wenn eine Verbindung zu SmartCell Services erforderlich ist, mussen
Ethernet- und/oder 2G/4G-Verbindungen hergestellt werden, wie im
Abschnitt 'BMZ-Verkabelung' gezeigt.

bevor Sie die folgenden Schritte ausflihren konnen. Um sich zu

f Installateure mussen bei SmartCell Services registriert sein,
registrieren, besuchen Sie mysmartcell.com

Wenn die erforderlichen Verbindungen hergestellt und die
Netzversorgung eingeschaltet sind, befolgen Sie diese Schritte:

Driicken Sie in der Zugriffsebene 3 (siehe
Seite 14) die Taste [3)), bis der
Bildschirm Folgendes anzeigt:

Driicken Sie die Taste (). Der Bildschirm
zeigt Folgendes an:
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Driicken Sie die Taste /37, bis der
Bildschirm Folgendes anzeigt:

Driicken Sie die Taste (v). Der Bildschirm

zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste [3)\. Der
Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste (v). Der Bildschirm

zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste (v). Der Bildschirm

zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste (v). Der
Bildschirm zeigt Folgendes an:

Geben Sie den Service-PIN-Code ein
(standardmallig '333333') und drilicken
Sie zur Bestatigung die Taste ().

Der Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste (). Der
Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste (v). Der
Bildschirm zeigt Folgendes an:
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Driicken Sie die Taste [3\. Der
Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste (v). Der
Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste (). Der
Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste /3. Der
Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste (v). Der
Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste [37}, um durch die
Liste zu blattern, und driicken Sie die
Taste @ , um alle Optionen, fur die zu-
rzeit 'Nein' festgelegt ist, in 'Ja’ zu
andern. Nachfolgend sind die entspre-
chenden Optionen aufgefuhrt.

Hinweis: Ausfuhrliche Informationen zu den oben genannten
Optionen finden Sie im SmartCell-Programmierhandbuch zur
Steuerzentrale (TSD155).

Wenn Sie fertig sind, dricken Sie die
Taste @ Der Bildschirm zeigt
Folgendes an:
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Driicken Sie die Taste (/. Der
Bildschirm zeigt Folgendes an:

Dricken Sie die Taste @ Der Bildschirm
zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste /37 ,um durch die
Liste zu scrollen und vor der Kontoer-
stellung den Status des ‘IP Status’ und
des ‘GPRS Status’ zu uberprufen.

Wenn Sie fertig sind, drticken Sie die
Taste @ Der Bildschirm zeigt
Folgendes an:

Driicken Sie die Taste /3. Der
Bildschirm zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste (). Der
Bildschirm zeigt Folgendes an:
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Driicken Sie die (+)-Taste und der
Bildschirm zeigt eine Liste der
verfugbaren Alarmempfangszentren an.
Wenn keine Verbindung zu einer
Alarmempfangszentrale erforderlich ist,
kann auch ,,Nur Service“ ausgewahlt
werden, um SmartCell-Dienste zu
starten:

Hinweis: Es muss darauf geachtet
werden, die richtige Option
auszuwahlen.

Driicken Sie die (v)-Taste und der
Bildschirm fordert eine Bestatigung an,
wie gezeigt:

Driicken Sie die Taste (v). Der
Bildschirm zeigt Folgendes an:

Hinweis: Wenn Sie nur GPRS verwenden, kann dieser Vorgang bis zu 15
Minuten dauern. NICHT abbrechen, sobald der Prozess gestartet wurde.

Nach Abschluss der Bestatigung wird die
erfolgreiche Kontoerstellung angezeigt:

Das neu erstellte Zentralen-Konto kann jetzt innerhalb von SmartCell

Service beansprucht werden.

Weitere Informationen finden Sie im SmartCell Service Konfiguration

Guide (MK344).
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Melder-Signalstarken

Driicken Sie in der Zugriffsebene 3
(siehe Seite 14) die Taste [3), bis der
Bildschirm Folgendes anzeigt:

Driicken Sie die Taste@. Der Bildschirm
zeigt Folgendes an:

Driicken Sie die Taste [3), bis der
Bildschirm Folgendes anzeigt:

Driicken Sie die Taste (). Der Bildschirm
zeigt Folgendes an:

Hinweis: Driicken Sie [37\, um den Typ zu
dndern.

Driicken Sie die Taste(v). Der Bildschirm
zeigt Folgendes an:

Durch Driicken der Taste (v) erhalten Sie
weitere Informationen zu der hervorge-
hobenen Kategorie:

Hinweis: Es ist wichtig, dass alle Melder uber GUTE Signalpegel
verfligen, um eine maximale Zuverlassigkeit des Funksignals zu

gewahrleisten.

Falls ein Melder keine gute Signalstarke erreicht, finden Sie weitere Empfe-
hlungen im Abschnitt 'So verbessern Sie die Melder-Signalstarke' im
'SmartCell-Programmierhandbuch' (TSD155).
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Melder testen

Jeder Melder sollte auf ordnungsgemale Funktion tberpruft werden.

(( o~ -

m  Rauchmelder sollten mit einem entsprechenden Prufgerat fur
Rauchmelder und gemalt den ortlichen Vorschriften getestet
werden.

m  Warmemelder sollten mit einem entsprechenden Prifgerat far
Warmemelder und gemal} den ortlichen Vorschriften getestet werden.

®m  Handfeuermelder sollten gemal’ den ortlichen Vorschriften getestet
werden.

m  Der Sirenenfunktion sollten ebenfalls gemal’ den ortlichen Vorschrif-
ten getestet werden.

B Ein-/Ausgangsgerate sollten ebenfalls mithilfe entsprechender Pruf-
gerate und gemal den ortlichen Vorschriften getestet werden.

Hinweis: Bei Bedarf kann das System getestet werden, um Stérungen vor
Ort zu vermeiden. Einzelheiten finden Sie im Abschnitt 'FAQs' auf Seite 34.

Alternative Testmodi sind verfugbar, einschliefllich eines Gehtest-Modus,
bei dem die Melder in den Schnelltest-Modus versetzt werden, um den Test
zu vereinfachen.

Einzelheiten finden Sie im 'SmartCell-Programmierhandbuch’ (TSD155).
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Gluckwunsch

Ilhr SmartCell-System wurde erfolgreich installiert.

Hinweis: Falls Probleme auftreten, finden Sie weitere Informa-
tionen in den Abschnitten 'FAQs' und 'Problemlésung' auf den

Seiten 34 und 35.

Systemwartung

Beachten Sie bei der Wartung lhres SmartCell-Brandmeldersystems die
ortlichen Vorschriften.

Der Hersteller empfiehlt einen wochentlichen Test, um die ordnungs-
gemale Funktion des Systems sicherzustellen.

Weitere Informationen finden Sie im 'SmartCell-Wartungshandbuch'
(MK298).
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FAQs

F: Wie teste ich die Meldergruppen?

A: Wahlen Sie die gewunschte Methode (mit oder ohne Sirenen) in Zugriffse-
bene 2 oder 3 wie folgt aus: 'Wartung/Test' > 'Test MG' > 'Teste Alle MG’

Hinweis: Ausfiihrliche Informationen einschlieRlich verschiedener Test-
methoden sind im 'SmartCell-Programmierhandbuch' (TSD155) darg-
estellt.

F: Wie entferne ich die Meldergruppen aus dem Test?

A: In Zugriffsebene 2 oder 3 > 'Wartung/Test' > 'Test MG' > 'MG Wiederhers-
tellen’

F: Wie zeige ich das Log, den Ereignisspeicher, an?
A: In Zugriffsebene 2 oder 3 > 'Zeige Systemstatus' > 'Ereignisspeicher’.

F: Wie deaktiviere ich einen Melder?

A: Wahlen Sie den gewiinschten Melder in Zugriffsebene 2 oder 3 wie folgt
aus: 'Aktivieren/Deaktiv.' > 'Feuer Melder'

F: Warum aktiviert mein Melder keinen Alarm?

A: Prufen Sie zunachst, ob der Melder zum System hinzugefligt wurde. Gen-
eriert der Melder z. B. ein Sabotageereignis, wenn er von der Montageplatte
entfernt wird? Uberpriifen Sie die Konfiguration des Melders. Ist der Melder
z. B. als Rauch- oder Warmemelder eingestellt? Versuchen Sie schliellich,
das System in den Gehtest-Modus zu versetzen. Dadurch werden die
Melder in den Schnelltest-Modus versetzt, um den Test zu vereinfachen.

In Zugriffsebene 3 > 'Wartung/Test' > 'MG Geh Test'

F: Kann ich eine einzelne Sirene testen?

A: Ja - in Zugriffsebene 3> 'Wartung/Test' > 'Sirene.AG Test'
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Problemlosung

Meldertyp |Angezeigte Storung | Fehlerbehebung

Alle Batterie fehlt Uberpriifen Sie, ob die Batterien richtig eingesetzt
wurden.

BMZ NETZ STOR Stromversorgung prufen.

Melder MLD FEHLT Melder austauschen.

Melder MLD VERSCHM Stellen Sie sicher, dass sich der Melder in einer sau-
beren Umgebung befindet und frei von Rauch,
Staub und Schmutz ist. Melder austauschen oder
an Hersteller zurticksenden.

Alle In Sabo Prufen Sie, ob der Melder richtig auf der Montage-
platte eingesetzt wurde.

Eingang/ Eingang Unterbre- Prufen Sie, ob der 20-kQ-Endwiderstand

Ausgang chung/Kurzschluss | vorhanden ist und die Anschlusse fixiert sind.

Alle Kein Signal Uberpriifen Sie den Melder-Einsatzort, um sicht-

Stor. bare Ursachen auszuschlielRen. Prifen Sie den
festen Sitz der Batterien und die Spannungen.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
'So verbessern Sie die Melder-Signalstarke' im
SmartCell-Programmierhandbuch.

Alle Batterie niedrig Ersetzen Sie alle Melderbatterien durch neue
Batterien des vorgeschriebenen Typs innerhalb
von 30 Tagen - siehe Installationshandbuch des
entsprechenden Melders.

BMZ Batterie-/ Uberpriifen Sie die Batteriespannung und den

Ladegerat-Storung | Batterieanschluss.

Handfeuer- | Alarm Uberpriifen Sie, ob das Reset-Element des Melders

melder nach dem Alarm zurlickgesetzt wurde. Setzen Sie
im Alarmzustand das Melders mit der Reset-Taste
zuruck.

Melder Alarm Stellen Sie sicher, dass die Umgebung des Melders
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SmarcCell

www.mysmartcell.com

Die in dieser Dokumentation enthaltenen Informationen sind zum Zeitpunkt der Veroffentlichung richtig. EMS behlt sich das
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mern der Produktdokumentation durch die Unternehmenszentrale, bevor formale Spezifikationen ausgearbeitet werden.
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